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Heller somBroL

LOCKHEED
749 Constellation

It was 1929, at the request of TWA, that the Constellation project
was launched. The prototype took off on its maiden flight on the
9th January 1942 but, because of the war, the Constellation began its
career under a military denomination - that of C.69 - and it equipped
the AIR TRANSPORT COMMAND of the US Air Force.

Wingspan PR . . o o o oo ceceen e 37,49 metres
LDt e . . . . - eeeees 29,00 metres
Engines i e e e 4 WRIGHT 5-3350 cyclone
P e 39110 kg
ST T 500 kph
Opérational ceiling . . . ....... ..o, 7600 metres

Cest en 1939, a la demande de la compagnie T.W.A. que fut lancé
le projet Constellation. Le prototype vola pour la premiére fois le
9 Janvier 1943. L'état de guerre faisant loi, le Constellation commenga
sa carriére sous une dénomination militaire, le C.69 et équipa donc
I’AIR TRANSPORT COMMAND de I'U.S.A.A'F.

Envergure - RN L. o8 . . . oot e ot 37,49 m
Lonfeur .. Sulilee .ttt 29,00 m
Motetrs & SEEESRITT I RE . ol . . . . 4 Wright R-3350 Cyclone
Poids A . . i o ot 39110 kg
Vitesse e R . . .7 ..ot 500 km/h
Plafond ODEEREREEREE S It | o e e e L 7600 m

1929 wurde auf Antrag der Firma T.W.A. das Projekt Constellation
aufgenommen. Der Prototyp flog zum ersten Mal am 9. Januar 1943.
Aufgrund des Kriegszustandes begann die Constellation ihre Karriere
unter einer militdrischen Bezeichnung, C. 69, und wurde im AIR
TRANSPORT COMMAND der U.S.A.-Luftwaffe eingesetzt.

B I . . . . . .o oo oo e a e ak 37,49 m

F e R 29,00 m

T T A (e RN 4 WRIGHT R-3350 Zyklon

O AT Ce A R 39.100 kg

Reisegeschwindigkeit . ... .......cc000000s 00 oaon il 500 km/h

Maximale Einsatzh3he ........ ... v, caois i ...7600 m
o R
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Il progetto Constellation fu lanciato nel 1939, a richiesta della compa-
gnia T.W.A.. Il prototipo fu lanciato in volo per la prima volta il 9 Gen-
naio 1943. Tenuto conto dello stato di guerra imperante a quell’epoca,
il Constellation comincio la sua carriera con una denominazione mili-
tare : «C.69», e venne adottato dall’AIR TRANSPORT COMMAND della
US.AAF.

Apertura alare . ... coacvensole o anl st el N L 5L 37,49 m
Lunghezza .... .. ouinonola BCaietad o ¥ (RIS 0., . 29,00 m
Motore . .. ... .s wusiantttili S 4 Wright R-3350 Cyclone
Peso massimo .. ... dussasliaS WEaEBeEt . Sl VLS .. . 39110

Velocita di crociera ... i iRaEBRaEL S0, AV SR 500 km/h
Quota operativa . ..sskmaglivg . . . h .t 4. A0 .+ O i 7600 m

Het was op aanvraag van de T.W.A. Maatschappij dat in 1939 het
Constellation project gelanceerd werd. Het prototype vloog voor de
eerste maal op 9 januari 1943. De oorlogsstaat maakte de wet, Cons-
tellation begon haar lpopbaan onder de militaire benaming, de C.69
en rustte bijgevolg de «AIR TRANSPORT COMMAND» van de
US.AA'F. uit. '

Spanwiidte . ..o ciin B oo calaatol sy oo LT 37,49 m
P17 - AR SR i, SR 29,00 m
MOOF ...... i G5 s i B it 4 Wright R-3350 Cyclone
Maximum gewicht . . ... P RRIB A U e 39110 kg
Kruissnelhedd . . .56 v s il s s B v+ o h o6 % oo o i ol 500 km/u
Operationele hoogtegrens .&. .. 0. ............. .. SUCEE. 7600 m

Det var &r 1939 som Constellationprojektet lanserades p& begaran av
bolaget T.W.A. Prototypen flog for férsta gdngen den 9 januari 1943,
Eftersom det d& var krig, borjade Constellation sin karridr under en
militir benamning, C.69 och utrustade U.S.A.A F.:s AIR TRANSPORT
COMMAND. : <

Vingbredd . 5 il s . vt b s FA R 37,49 m
LAnGd . ..., 0 9e i as ey i oiirs sl R v g i 29,00 m
MOLOY .. ..., is s oy s s i e s s s s .4 Wright R-3350 Cyclone
Maximivild . .08 et Erass s gl v PR ..39110 kg
l Medelhastighet .. ...............ociiiiiiiiiiiine, 500 km/t
Ovre grins vid operation .....J......% .. v 0 SRUEN 7600 m

Vuonna 1939 T.W.A.- yhtion pyynndsta pantiin alulle Constellation-
projekti. Prototyyppi lensi ensimmadistd kertaa 9 tammikuuta 1943.
Koska oli sotatilanne Constellation aloitti uransa sotilaallisella nimella,
C.69. Se varusti'U.S.A.A F.:in AIR TRANSPORT COMMAND- yksikkog.

TR | NG R RS R PN rg T TR R 37,49
PHSS . ivss00s 6005 sth alvain i prinernn s 29,00 m
OO . s e e 4 Wright R-3350 Cyclone
Maksimipaino . ... ... vconverevain s inai i e RN
Matkalentonopeus ............cu0000 0 nntuu ..500

Operatilvirdien yliraja .............. . e |
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ou know which
tended model.

poard to ensure 3

D satisfy

olystyrene
Istructions

D get a perfect
D assist you in

signed for

mbrol Enamels,

‘erence number

Positioning of decals
dentify the position 5
to the version chosen b
ns. Carefully cut round the
decal, soak for a few seconds in lukewarm
water, carefully slide from the backing paper
to the correct position. Absorb excess
ater with a small piece of blotting paper or

odel.accordinf;
following the pla

soft, clean rag.

pmponents. Polystyrene
dhere to plated or painted pla
arefully scrape away the plating from the

pints of assembly before applying cement.

pstructions May °“'.¥
eference numbers.

ou have before you a Heller Model Kit, each
oulding, each piece of which has been
carefully researched and produced.

Before commencing the assembly

Study these notes ahd the assembg/
structions before starting the model. Make
ertain you hnow where pieces fit. Where
there is a choice of versions, make certain
ieces are required for your
ollow the step-by-step
structions carefully.

embling and gluing \
arefully cut the pieces from the sprue using
craft knife with a shar

i s with a )
Qe plece perfect fit. Before applying

cement, assemble the pieces «dry», in order
yourself that you know where each
located and that they fit perfectly together.
Use the minimum amount of Humbrol
cement, following the A
for these products. Certain
bieces may need «clamping » together when
Bementing. Use one or more spring-type
tlothes pegs or adhesive tape to assist you
join. Use a pair of tweezers

blade. If necessary,
file or a sandpaper

e‘,‘.ﬂ}'mb,ol paints and brushes, specially
decorating models. T

he

show Heller paint

o finish your model with
use the cross reference

art to find the equivalent Humbrol

for any Heller number

own on the instructions. Decide from the
pstructions which pieces to paint before or
ifter assembly. Do not overpaint any metallic
Bolour with varnish as this will affect the
ish. For mixing paints (reference M in the
leaflet), always prepare a sufficient quantity
the mixture, observing the proportions

for each decal on the

Ratche e

A '-‘c t c'::a: Drill : plerce

Einrasten ® Bohren

'En:esm Forare

Ere e | s

Kiinnita Lavistd

Alternative part(s) provided Paint before assembling Msmccbo"" Pt

Chox

Auswanmogichyer oot Liics T AbziehDlld

Vermniciare

Eleccién comanias

& Bintar antes del montaje ST s * Afdrukplaaties.

Val Mala Symmetrinen asentaminen Dekalkoman

Valinta Maalaa Sy isk montering Sirtokuval _—

Cement parts together Ballas!

e R Reia s =

Kleben Nicht kieben Vorgang wiederholen

Incollare Non incollare Ripetere I'operazione Zavorrare

Pegar No pegar Repetir la operacién Lastrar

Ujmen Niet lymen De verrichting herhalen Ballasten

Umma Uimma inte Utfér ingreppet pd nytt Sétt barlast

Limaa Al4 limaa Toista toimenpide Aseta vastaP97)
GENERAL MODELLING ADVICE CONSEILS GENERAUX DE MONTAGE ALLGEMEINE MONTAGEANLEITUNG

Vous avez devant vous une maquette Heller,
chaque grappe, chaque piéce ont 4té étudiées
et réalisées pour s'assembler de maniére
parfaite.

Avant de commencer

Etudier la notice avant de procéder au _
montage. Dans le cas de choix de version,
repérer les pieces nécessaires a la version
choisie. Suivre |'ordre des phases de
montage.

L'assemblage et le collage

étacher au fur et & mesure de |'assemblage
les pieces des grappes a I'aide d’une lame ou
d’une pince coupante, supprimer ;
éventuellement les petites pastilles rondes. Si
nécessaire, ébarber les piéces a I'aide d'une
lime. Avant le collage, assembler & sec les
piéces entre elles, pour u@ bonne
compréhension du collage a faire. Utiliser en
trés petite quantité de la colle Heller, laisser
sécher suffisamment. Pour le collage des
F»épes importantes, les maintenir entre elles a

aide d’élastiques ou de rubans adhésifs ou
de pinces a linge. Effectuer |la mise en place
des petites piéces a I'aide des pincettes. La
colle n‘adhére pas sur les parties peintes ou

assembling the smaller métallisées, gratter celles-ci avant collage au verwenden, die eigens fir den Modellbau
ement will not point d’'assemblage. entwickelt wurden. In einigen fallen weisen
lastic, so La peinture die Bauanleitungen nur Heller-Farben hin.

Emplorer la peinture Heller (référencée sur la
notice) spécialement congue pour la
décoration des maquettes et les pinceaux
Heller. Pour la finition de votre maquette avec
les peintures Humbrol, utilisez la charte de
conversion qui vous permettra de trouver la
référence Humbrol équivalente & n‘importe
quelle référence Heller indiquée sur la notice.
Ne recouvrir aucune couleur métallique avec
du vernis, qui en altérerait la finition. Peindre
les piéces suivant la notice d'instruction
avant ou aprés |'assemblage. Pour les
mélanges de peinture (référencés M sur la
noticel, préparer une quantité suffisante du
mélange, suivant les proportions indiquées.

La pose des décalcomanies

Repérer I'emplacement des décalcomanies sur
la maquette en suivant le plan de décoration
de la version choisie. Découper les décals, les
tremper quelgues secondes dans |eau tiede
et les faire glisser de leurs supports a
I"'emplacement prévu, absorber |'excédent
d’eau avec un buvard ou un chiffon propre.
Les fils pour haubans

Utiliser les fils Heller (réf. 78310),
spécialement concus pour la réalisation des
gréements de voilier, ’

Sie haben vor sich einen Heller Bausatz.
Jeder Spritzbaum und jedes Teil wurden
durchdacht und so konstruiert.

Vor Beginn beachten

Die Anleitung lesen. Im Falle von mehreren:
Bauméglichkeiten die gewtnschte Auswah
treffen und die Teile ausfindig machen. Di€e
Reihenfolge der Bauanleitung einhalten.

Zusammenbau und Kleben : o
Die Teile beim jeweiligen Bauschritt mit einem
Hobbymesser abtrennen und ggfs, die Kleine
Gratbildungen entfernen. Die Teile
notigenfalle mittels einer Feile oder
Sandpapier. Die Teile vor dem Kleben
Ergbewelse zusammenpassen. Den Humbrol
eim sehr sparsam verwenden. Die Teile
ausreichend lange trocknen lassen. Wichtige
Bauteile zum Kleben mit einem Gummiring
oder Gummiband oder mit einer :
Waschelklammer zusammenhalten. Kleine
Teile mit einer Pinzette anfligen. Der Kleber
halt auf bemalten oder metallisierten Teilen
nicht mehr. Deshalb diese an den Klebestellen
vor Auftragen des Leims abkratzen.

Bemalen
Humbrol Pinsel und Humbrol Farben

Wenn dieses der Fall ist, sie aber ihr Modell
mit Humbrol Enamel-Farben bemalen wollen,
benutzen sie bitte die Farbvergleichsliste, die
ihnen fur jede Heller Farbnummer die
Smsprechenga Humbrol-Farbe angibt. ;

bermalen sie niemals Metallische Farben mit
Klarlack, da dieses das Finish beeinflussen
wirde. Die Teile je nach Bauanleitung vor
oder nach dem Zusammenbau bemalen.
Mischfarben (Kennzeichen M) in der
angegebenen Proportion in geniigender
Menge herstellen.

Abziehbilder
Die Abziehbilder gem&R dem Dekorationsplan
der mﬁewihlton. Version anbringen. Die
Abziehbilder ausschneiden, sie einige
Sekunden in lauwarmem Wasser anfeuchten
und sie auf den vorgesehenen Platz streifen.
berschuB an Wasser mit einem sauberen
Tuch abtupfen.

[veuen B AN T (GOSN A HELLER BRILLANT GLOSS MATE/MAT
COULEUR/COLOR | HELLER |HUMBROL | HELLER |HumBRoL | | COULEUR/COLOR HELLER |HUMBROL| HELLER |HUMBROL
GRIS AMIRAL | 79001 1 - 5071001 27 GRIS PERLE 79020 40 | 77020 64

| JAUNE VIF | 79002 | €9 | 77002 99 VERT NIL 79021 ED) 1 20
ROUGE VERMILLON _ TMLJ;‘* 77003 60 CREME 79023 7 77023 103
VERT = el 79004 | 2 | 77004 101 BLEU ROI 79024 14 77024 25
BLANC — [ 79005 | 22 | 77005 | 34 | |TERRE BROLEE 79026 | 133 | 77026 | 7
BLEU e | 79006 15 77006 | 104 JAUNE TOURNESOL 79027 69 7027 24

oR = = | R 79007 16 5 SABLE FONCE 77028 [

ALU Lo i Ee79008 1 77008 56 BLEU ANTHARCITE 79029 134 77

| BRONZE 79009 12 77009 55 OLIVE 79030 123

"NOIR =y |479030 21 77010 33 KAKI.COMBAT g

'BORDEAUX 79011 20 77011 73 TERRE

"BOIS CLAIR 79012 7 77012 63 | VERT UNIFORME 79061 _ 3

| VERT ARMEE [ 77013 102 BLEU PETROLE e 13

KAKI | 77014 84 VERT ACIER . ; -

ORANGE 79015 18 77015 82 BLEU CLAIR AVIATION i
BOIS FONCE 79016 10 77016 98 OCRE CAMOUFLAGE 79065
CHAUDRON 77017 100 BLEU FONCE 79066

ROSE CLAIR T 77018 61 ACIER S

BLEU AZUR 79019 a7__| 77019 89 -

SENCE DE PETITS ELEMENTS DETACHABLES NAQ CONVEM A CRIANCAS COM IDADE
DETACHABLE PARTS EJ LAMPLIG FOR BARN UNDER 3 AR MAR
NEHMBARE TEILE IKKE TIL BORN UNDER 36 MANEDER OMF)
NAS PIEZAS QUE PUEDEN SOLTARSE PASSER IKKE FOR BARN UNDER 36 MND
ERE N AANWEZIGHEID VAN KLEINE LOSSE ONDERDELEN El ALLE 3 - VUOTIAALLE LAPSELLE IRROITETTAVIA

PRESENZA DI PICCOLI ELEMENT! STACCABIL AEN APMOZE! A NAIS HAKIAT MIKPOTEPHE ANO 30

BORDEN - France S.A. - Division HELLER, Sce PM., Z.. 61160 TRUN - France
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! en agua tibia, y harcelas deslizar de su och f6lj darvid dekorationsplanen for den
umu m IL WTAGG'O sungm al azamiento deseado. Absorber valda vgrsuongn- Kgggu‘rj\;gre kl?\l.ll:r??‘ va:tltee':%t:h
eden em ra ; 1
| m)AI.lNQUE TIPO DI MODELLO SLSNOSOUILS i S8, SORAK\ DEDH SCIINIS S IS o gudg Sver frin deras underlag till den

,m IR & un modeiin teller ognt sl o utsedda platsen. Torka bort dverflodigt vatten

O per un perfetto assemblaggio. ALGEMENE MONTAGE RAADGEVINGEN med ett laskpapper eller en ren trasa.

- : Voor U ligt een Heller maquette, elke tros, elk
Rimonegoc epaere, | sk werd sfionasil St e et A i
Nel caso di scelta tra versioni m?gebragh? ‘:pwe::,en. p 5 valulevyt ja kaikki osat on tehty niin, etta ne

. S i pexzi necessari alla sopivat taydellisesti yhteen.
' . i & Alvorens te beginnen
M‘n Seguire I'ordine delle fasi di a G . alet e gean t Ennen kokoamista

W\ er 3 andleiding bestudere ] Lukekaa tarkasti selostus. Jos sinun pitaa
S y mmo.d incoliatura %e k:;ze, debevsoor den' hozgee:?,e:sai'; valita tietty versio, merkitse ne osat jotka
- ) @ mano | pezzi dalla piastra su nodige stukken merken. De montage faze kuuluvat kyseiseen versioon. Noudata
- ".“m"W°s! di "’d"‘: ":’:‘ °‘°‘ i volgorde navolgen. kg!&o?npanovalhenden jarjestysta koskevia
o SOpprimenao ventuah ohjeita.
rotond : Samenvoegen en lijmen : =
. ey ".sz?'::w:f,:a: Seper Naarmate het samenvoegen, de trosstukken Asentaminen :3“8 limaus
le eventuali ge‘ Pri di m.b.v. een lemmet of snjdende tang Asentamisen edistyessa pitaa irrottaa osat
3 entuali sbavature. Prima di losmaken, de ronde kleine schijfies eventueel valulevysta teran tai teravien pihtien avulla ja
lioni:taﬁ' H mblam;zn - weglaten. Indien nodig, de stukken m.b.v. mahdollisesti poistaa pienet pyoreat pastillit.
i s e een vijl bramen. Alvorens te lijmen, de Tarpeen vaatiessa on tasoitettava osat
g ek i e stukken onderling droog verzamelen ten einde | Villalla. Ennen limausta kootaan kerran osat
Iincollatura 3;? e O e ip van het uit te voeren lijmen ilman liimaa, ettd hyvin ymmarretaan miten
ONe, tener uniti i R Sy te . De Humbrol lijm in zeer kieine liimauksen tulee tapahtua. Kayta ainoastaan
di un nastro adesivo slg:v'ei{‘m - hoeveelheden iken, voldoende laten V_at?éaf‘é"r':uk';\bfol l;émaa| ja annahsmen kuivua
R BN U / - &2 anarijke ruttav uan. Kun limaat teen
¢ m_& tteZI f : gﬁ?e"mnsm.d"gn‘?m“e' stu er-\.v:mw m n‘\lgvb.e;lansgtiéken of suuremmat osat sinun on pidettava ne
i verniciate o - ||’~a te : si Kle ! i) . Het plaatsen yhdessa kuminauhojen tai teipin avulla. Aseta
\ Quingi prima . '3‘“ lfz. ~ iasco' Na. di van khineb:m m.b.v. tangetjes uitvoeren. E!_‘-‘"e_‘ osat paikoilleen pinteilla. Liima et tartu
S i comsappponrcare a De lijm kleeft niet op geverfde of metalen Kiinni maalattuihin eika metallisiin pintoihin,
W o aenEs Gl delen, deze afkrabben alvorens het lijmen joten pitaa raapia vahan sellaiset osat ennen
vic =5 voor de montage. niiden liimausta.

; ; speciaimente Humbral verf speciaal oor de Kayta pienoismalleihin tarkoitettua
m&m dei modellini, ed i Dv:rsm!g van maquettes Lokt o e’ Humbrol-maalia seka Humbrol-siveltimia.

. Le istruzioni indicano i i Kokoonpano-ohj annetaan ainoastaal
@ i numeri di riferimento dei colori penselen gebruiken. Het kan zijn dat in de npano-ohjeessa et ainoastaan
- . L gebruiksaanwijzi leen referentienummers Heller-maalien viitenumeroita. Kun maalaat
verniciare il vostro modelio con van Heller wor:en Humbrol maaleilla voit kayttaa taulukkoa,

ven. Om U )
model af te maken m?:‘.’n"mu verf k:r'\t u josta l6ydat ne Humbrol-numerot jotka

verwijstabel 20 voor iede vastaavat jokaista Heller-numeroa. Maalaa
?fe-e. nummer, dat in de: go:nbru'ksaanwiizir:g ohjeen mukaisesti osat ennen kokoonpanoa
i pezzi wordt vermeld. het tai sen jalkeen. Maalien sekoituksissa (M:lia
te alle ismm prima o dopé Humbrol referentienummer te vinden. Verf merkittyina kayttSohjeessa) on valmistettava
B0io. Per le miscele di vernice nooit met lak over welke metallic kleur dan riittava sekoitusmaara, oikeiden
egnate con una «M» sulle ook, omdat dit het eindresultaat beinvioedt. | mittasuhteiden mukaisesti. Ald koskaan
preparame una quantita sufficiente | D€ Stukken volgens de instructie handleiding maalaa lakkakerrosta metallisavyjen paalle,

proporzioni indicate. voor ofd:a de montage. Voor het verfmengen silla silloin pinta vahingoittuu.

. 3 (M op de handleiding gereferenceerd), een Siirtokuvien asettaminen oilleen
T o o cssore | {DIS0eNG8 Mengsatosicoiterd voorbarawden. | Markitse shriokuvian bakka enoamallin
B caicomanie sul modoling volgens de aangeduide verhoudingen. valitun version ohjeitten mukaisesti. Leikkaa
> #l pi Eacorazions delio Het van afdrukplaatjes irti siirtokuvat, upota ne muutaman sekunnin
B s to Gocak e De plaats van de afdrukplaaties op de ajan haaleaan veteen ja anna niiden liukua_
= i secondi in acqua tiepida | Maquette merken door het versieringsplan lew _merkityille paikoilleen, jolloin pitaa
e Gt foro supporto sulta van de gekozen versie te volgen. De poistaa ylimaarainen vesi imupaperilla tai
 prescelta. Eliminare I'acqua residua Mﬁs uitsniiden, hen enkele oo Heeuie.
‘carta assorbente o un panno pulito. in lauw water laten weken en hen
;lanhunafdm!goapne'twtotopdum
aats laten glijden, het teveel aan water met
DS GENERALES PARA EL MONTAJE | Sen viceipapier of hatte doek absorberen. ¢ |MIGI'I
magueta «Heller». Cada our model kit has been thoroughly tested.
“ha sido estudiada y realiz - = Shoddyouhavean;cornlaintplemﬁuom
- k. e ALLMANNA RAD BETRAFFENIE Dlack clou'ly‘nr:!e‘rea:f'w 1
y indicatin
» MONTERING 3 . address as_well as your country together with
Du har framfar dig en Heller modell i vilken international i

an y coupon corresponding
v ram och varje del har studerats och to the amount of tage st for 3 letters
utwbegt':tts for att kunna monteras ihop helt as the price in wpos I?\gGreat nstaln all

perfekt. be addressed to
li._ll'hvl. w Hull HUS 5NE, England.).

sy
Anvand Humbrol m8lfarg
tillverkad for att dekorera

ar speciellt
“f.,..'&..,m

ias para determinar su
iente. No cubra ningin

pués del
mezcla de pinturas
€ M sobre las instrucciones), > ;
cantidad suficiente, siguiendo isningarna fore . 4 - Nr. derbeanstanditen Teile
ones que se indican. 3 defectuosas

_ on de las calcomanias )

: 7 emplazamiento de las calcomanias
S quet ;,mndo el plan de
-::I* sn de la escogida. Recortar

as, remojarlas algunos segundos

is tt:)r‘oschvret_\) skall m-\m *m il
proportionerna.

Dekalk
Mark dm‘:nm& modellen
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LEINER BRILLANT/GLOSS MATE MAT
Lo by HELLER |HUMBROL | HELLER |HUM
GRIS AMIRAL 79001 5 77001 |
JAUNE VIF 79002 69 77002 |
ROUGE VERMILLON 79003 19 . 770030 18
VERT 79004 2 77004 | -
BLANC 79005 22 77005 |
BLEU 79006 15 77006 |
OR 79007 16 ok
ALU 79008 11 77008 | -
BRONZE 79009 12 77009 |
NOIR 79010 21 77010 "l
BORDEAUX 79011 20 . 77011 41
BOIS CLAIR 79012 7 770125
VERT ARMEE 77013 NI1E
KAKI 77014 |0
ORANGE 79015 18 77015 i
BOIS FONCE 79016 10 77016 |48
CHAUDRON 77037
ROSE CLAIR " {77018 1" "
BLEU AZUR 79019 |1 L47 [ iz 7009 | e
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